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1. Sin-mia e koa eng-o缸bo soah,
Ian-koe se-kan tit eng-oah,
Tin-bit e si面hiig-血g g'im,
匪so·chhong-cho sin si0-mia.

2. K如g-koe it-chhe chha-nau soan-hoa,
Goa thia11-ki11 sin-mia e koa.
Ti g6a e sim chhiu0 long bo soah,
Sin-mia e koa chhi的boe soah!

3. Sit-loh hi-lok goan诞h an-ch6a叨
Chu t耳m-rrn an-ui g6a,
0-am ui-lui bo i bo 6a,
It耳m-血su si-koa.

4. Kiu-chu siu0-su ho· g6a eng-o洫
Chhin-chhi酐菡h-chui long bo soah,
Koat-sim toe Chu oe tit keng-sin,
Si0-mia e koa chhi的boe soah!

(Ho) 
Thau-hong lob-ho·, toa-hong toa-eng 
Ho·g6a khi°-ti訕Chu bo-theng, 
0-16 thi0-toe Chu-ch鈕cho缸lefig,
Si0-mia e koa chhi前boe-th如gl
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